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Tarkistus 6
Laurence J.A.J. Stassen

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti Tarkistus

(2) Jordanian talouteen ovat vuoden 2010 
lopusta vaikuttaneet voimakkaasti 
kotimaiset tapahtumat, jotka liittyvät 
arabikevääksi kutsuttuihin eteläisen 
Välimeren maiden tapahtumiin, sekä 
jatkuvat alueelliset levottomuudet 
erityisesti naapurimaissa Egyptissä ja 
Syyriassa. Heikentynyt globaali ympäristö, 
Egyptistä tulevien maakaasutoimitusten 
toistuvat häiriöt, joiden vuoksi Jordania on 
joutunut sähkön tuotannossa korvaamaan 
egyptiläistä kaasuntuontia kalliimmilla 
polttoaineilla, sekä suuret pakolaisvirrat 
Syyriasta ovat johtaneet merkittäviin 
ulkoisiin ja talousarvioon liittyviin 
rahoitusvajeisiin.

(2) Jordanian talouteen ovat vuoden 2010 
lopusta vaikuttaneet voimakkaasti 
kotimaiset tapahtumat, jotka liittyvät 
”islamin talveksi” kutsuttuihin eteläisen 
Välimeren maiden tapahtumiin, sekä 
jatkuvat alueelliset levottomuudet 
erityisesti naapurimaissa Egyptissä ja 
Syyriassa. Heikentynyt globaali ympäristö, 
Egyptistä tulevien maakaasutoimitusten 
toistuvat häiriöt, joiden vuoksi Jordania on 
joutunut sähkön tuotannossa korvaamaan 
egyptiläistä kaasuntuontia kalliimmilla 
polttoaineilla, sekä suuret pakolaisvirrat 
Syyriasta ovat johtaneet merkittäviin 
ulkoisiin ja talousarvioon liittyviin 
rahoitusvajeisiin.

Or. nl

Tarkistus 7
Adam Bielan

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti Tarkistus

(2) Jordanian talouteen ovat vuoden 2010 
lopusta vaikuttaneet voimakkaasti 
kotimaiset tapahtumat, jotka liittyvät 
arabikevääksi kutsuttuihin eteläisen 
Välimeren maiden tapahtumiin, sekä 
jatkuvat alueelliset levottomuudet 
erityisesti naapurimaissa Egyptissä ja 
Syyriassa. Heikentynyt globaali ympäristö, 
Egyptistä tulevien maakaasutoimitusten 
toistuvat häiriöt, joiden vuoksi Jordania on 

(2) Jordanian talouteen ovat vuoden 2010 
lopusta vaikuttaneet voimakkaasti 
kotimaiset tapahtumat, jotka liittyvät 
arabikevääksi kutsuttuihin eteläisen 
Välimeren maiden tapahtumiin, sekä 
jatkuvat alueelliset levottomuudet 
erityisesti naapurimaissa Egyptissä ja 
Syyriassa. Heikentynyt globaali ympäristö, 
Egyptistä tulevien maakaasutoimitusten 
toistuvat häiriöt, joiden vuoksi Jordania on 
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joutunut sähkön tuotannossa korvaamaan 
egyptiläistä kaasuntuontia kalliimmilla 
polttoaineilla, sekä suuret pakolaisvirrat 
Syyriasta ovat johtaneet merkittäviin 
ulkoisiin ja talousarvioon liittyviin 
rahoitusvajeisiin.

joutunut sähkön tuotannossa korvaamaan 
egyptiläistä kaasuntuontia kalliimmilla 
polttoaineilla, sekä suuret pakolaisvirrat 
Syyriasta ovat johtaneet merkittäviin 
ulkoisiin ja talousarvioon liittyviin 
rahoitusvajeisiin ja aiheuttaneet 
yhteiskunnallista levottomuutta.

Or. pl

Tarkistus 8
Laurence J.A.J. Stassen

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti Tarkistus

(3) EU on arabikevään tapahtumien alusta 
alkaen ilmoittanut useaan otteeseen 
sitoutuvansa tukemaan Jordaniaa sen 
taloudellisessa ja poliittisessa 
uudistusprosessissa. Tämä sitoumus 
vahvistettiin unionin ja Jordanian välisen 
assosiaationeuvoston 10. kokouksessa 
joulukuussa 2012.

(3) EU on islamin talven tapahtumien 
alusta alkaen valitettavasti ja tuomittavasti 
ilmoittanut useaan otteeseen sitoutuvansa 
tukemaan Jordaniaa sen taloudellisessa ja 
poliittisessa uudistusprosessissa. 
Valitettavasti tämä tuomittava sitoumus 
vahvistettiin unionin ja Jordanian välisen 
assosiaationeuvoston 10. kokouksessa 
joulukuussa 2012 ja se olisi peruutettava 
välittömästi.

Or. nl

Tarkistus 9
Laurence J.A.J. Stassen

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti Tarkistus

(4) Jordania on toteuttanut useita poliittisia 
uudistuksia, joista merkittävimpänä 
voidaan mainita Jordanian parlamentin 
syyskuussa 2011 hyväksymät yli 
40 perustuslain muutosta, jotka ovat 

(4) Jordania on toteuttanut useita poliittisia 
uudistuksia, joista merkittävimpänä 
voidaan mainita Jordanian parlamentin 
syyskuussa 2011 hyväksymät yli 40 
perustuslain muutosta. Unionin tehtävänä 
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merkittävä edistysaskel kohti täysin 
demokraattista järjestelmää. Unionin 
poliittinen ja taloudellinen tuki Jordanian
uudistusprosessille on johdonmukainen 
osana Euroopan naapuruuspolitiikkaa 
määritetyn eteläisen Välimeren alueella 
harjoitettavan toimintapolitiikan kanssa.

ei kuitenkaan pitäisi olla poliittisen tuen 
ja/tai rahoitustuen antaminen Jordanialle 
tai sen uudistusprosessille.

Or. nl

Tarkistus 10
Marietje Schaake

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti Tarkistus

(4) Jordania on toteuttanut useita poliittisia 
uudistuksia, joista merkittävimpänä 
voidaan mainita Jordanian parlamentin 
syyskuussa 2011 hyväksymät yli 
40 perustuslain muutosta, jotka ovat 
merkittävä edistysaskel kohti täysin 
demokraattista järjestelmää. Unionin 
poliittinen ja taloudellinen tuki Jordanian 
uudistusprosessille on johdonmukainen 
osana Euroopan naapuruuspolitiikkaa 
määritetyn eteläisen Välimeren alueella 
harjoitettavan toimintapolitiikan kanssa.

(4) Jordania on toteuttanut useita poliittisia 
uudistuksia, joista merkittävimpänä 
voidaan mainita Jordanian parlamentin 
syyskuussa 2011 hyväksymät yli 
40 perustuslain muutosta, jotka ovat 
merkittävä edistysaskel kohti täysin 
demokraattista järjestelmää. 
Ihmisoikeuksiin ja perusvapauksiin, 
erityisesti ilmaisunvapauteen ja 
tietoyhteiskunnan vapauksiin, liittyy 
edelleen haasteita. Unionin poliittisen ja 
taloudellisen tuen Jordanian 
uudistusprosessille olisi oltava
johdonmukaista osana Euroopan 
naapuruuspolitiikkaa määritetyn eteläisen 
Välimeren alueella harjoitettavan 
toimintapolitiikan kanssa.

Or. en
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Tarkistus 11
Laurence J.A.J. Stassen

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti Tarkistus

(5) Jordanian viranomaiset ja 
Kansainvälinen valuuttarahasto (IMF) 
sopivat elokuussa 2012 kolmivuotisesta 
1,364 miljoonan SDR:n 
valmiusluottojärjestelystä, jolla tuetaan 
Jordanian talouden sopeutus- ja 
uudistusohjelmaa.

(5) Jordanian viranomaiset ja 
Kansainvälinen valuuttarahasto (IMF) 
sopivat valittavasti elokuussa 2012 
tuomittavasta kolmivuotisesta 
1,364 miljoonan SDR:n 
valmiusluottojärjestelystä, jolla tuetaan 
Jordanian talouden sopeutus- ja 
uudistusohjelmaa. Tämä tuomittava 
sopimus olisi peruutettava välittömästi.

Or. nl

Tarkistus 12
Laurence J.A.J. Stassen

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti Tarkistus

(6) Unioni on myöntänyt kaudelle 2011–
2013 osana säännönmukaista 
yhteistyöohjelmaansa 293 miljoonan euron 
avustukset, joilla tuetaan Jordanian 
poliittista ja taloudellista uudistusohjelmaa.
Lisäksi Jordanialle on myönnetty vuonna 
2012 70 miljoonaa euroa kumppanuutta, 
uudistuksia ja osallistavaa kasvua 
tukevasta SPRING-ohjelmasta ja 
10 miljoonaa euroa unionin humanitaarista 
apua Syyrian pakolaisten tukemiseksi.

(6) Unioni on valitettavasti myöntänyt 
kaudelle 2011–2013 osana 
säännönmukaista yhteistyöohjelmaansa 
293 miljoonan euron avustukset, joilla 
tuetaan Jordanian poliittista ja taloudellista 
uudistusohjelmaa. Lisäksi Jordanialle on 
valitettavasti myönnetty vuonna 2012 70 
miljoonaa euroa kumppanuutta, 
uudistuksia ja osallistavaa kasvua 
tukevasta SPRING-ohjelmasta ja 
10 miljoonaa euroa unionin humanitaarista 
apua Syyrian pakolaisten tukemiseksi.

Or. nl
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Tarkistus 13
Laurence J.A.J. Stassen

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti Tarkistus

(8) IMF:ltä ja Maailmanpankilta saadun 
makrotaloudellisen tuen jälkeenkin 
Jordanian maksutaseessa on 
rahoitusvaje, ja maan ulkoinen 
rahoitusasema on altis ulkoisille sokeille, 
minkä vuoksi valuuttavaranto on 
pidettävä riittävällä tasolla; näistä syistä 
makrotaloudellista rahoitusapua pidetään 
tämänhetkisissä poikkeuksellisissa 
olosuhteissa tarkoituksenmukaisena 
vastauksena Jordanian pyyntöön.
Makrotaloudellisen rahoitusavun 
antamista Jordanialle koskevalla EU:n 
ohjelmalla, jäljempänä ”unionin 
makrotaloudellinen rahoitusapu”, on 
tarkoitus tukea maan talouden vakautusta 
ja rakenneuudistusohjelmaa 
täydentämällä IMF:n rahoitusjärjestelyllä 
käyttöön asetettavia resursseja.

(8) Unionin ei pidä antaa Jordanialle 
minkäänlaista poliittista ja/tai 
rahoituksellista tukea.

Or. nl

Tarkistus 14
Laurence J.A.J. Stassen

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti Tarkistus

(9) Unionin makrotaloudellisen 
rahoitusavun pitäisi paitsi täydentää 
IMF:n ja Maailmanpankin ohjelmia ja 
rahoitusta myös varmistaa unionin 
osallistumisesta saatava lisäarvo.
Komission olisi varmistettava, että 
unionin makrotaloudellinen apu on 
oikeudellisesti ja sisällöltään 

Poistetaan.
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yhdenmukainen ulkoisen toiminnan eri 
aloilla toteutettujen toimenpiteiden ja 
muiden asiaankuuluvien unionin 
politiikkojen yhteydessä toteutettujen 
toimenpiteiden kanssa.

Or. nl

Tarkistus 15
Adam Bielan

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti Tarkistus

(9) Unionin makrotaloudellisen 
rahoitusavun pitäisi paitsi täydentää IMF:n 
ja Maailmanpankin ohjelmia ja rahoitusta 
myös varmistaa unionin osallistumisesta 
saatava lisäarvo. Komission olisi 
varmistettava, että unionin 
makrotaloudellinen apu on oikeudellisesti 
ja sisällöltään yhdenmukainen ulkoisen 
toiminnan eri aloilla toteutettujen 
toimenpiteiden ja muiden asiaankuuluvien 
unionin politiikkojen yhteydessä 
toteutettujen toimenpiteiden kanssa.

(9) Unionin makrotaloudellisen 
rahoitusavun pitäisi paitsi täydentää IMF:n 
ja Maailmanpankin ohjelmia ja rahoitusta 
myös varmistaa unionin osallistumisesta 
saatava lisäarvo. Komission olisi 
varmistettava, että unionin 
makrotaloudellinen apu on oikeudellisesti 
ja sisällöltään yhdenmukainen ulkoisen 
toiminnan eri aloilla toteutettujen 
toimenpiteiden ja muiden asiaankuuluvien 
unionin politiikkojen yhteydessä 
toteutettujen toimenpiteiden ja 
mahdollisuuksien mukaan muiden 
yhteistyötä tekevien kansainvälisten 
elinten toimien kanssa.

Or. pl

Tarkistus 16
Tokia Saïfi

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(9 a) EU:n makrotaloudellisen tuen 
Jordanialle on vastattava unionin 
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ulkoisen toiminnan perustana olevia 
yleisiä periaatteita ja tuettava unionin 
perusoikeuksia ja -arvoja, joita unioni 
edistää ulkoisen toimintansa avulla, kuten 
demokratiaa, oikeusvaltiota, hyvää 
hallintoa ja ihmisoikeuksia.

Or. fr

Tarkistus 17
Tokia Saïfi

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 9 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(9 b) Jotta varmistetaan toteutettavien 
toimien johdonmukaisuus, komission ja 
Euroopan ulkosuhdehallinnon olisi 
neuvoteltava keskenään ennen 
minkäänlaisten makrotaloudellisten 
toimien täytäntöönpanoa.

Or. fr

Tarkistus 18
Laurence J.A.J. Stassen

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti Tarkistus

(10) Unionin makrotaloudellisen 
rahoitusavun erityistavoitteina olisi oltava 
julkisten varainhoitojärjestelmien 
tehokkuuden, avoimuuden ja 
vastuullisuuden lisääminen Jordaniassa 
ja sellaisten rakenneuudistusten 
edistäminen, joilla pyritään tukemaan 
kestävää ja osallistavaa kasvua, 
työpaikkojen luomista ja julkisen 
talouden vakauttamista. Komission olisi 
seurattava näitä tavoitteita säännöllisesti.

Poistetaan.
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Or. nl

Tarkistus 19
Adam Bielan

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti Tarkistus

(10) Unionin makrotaloudellisen 
rahoitusavun erityistavoitteina olisi oltava 
julkisten varainhoitojärjestelmien 
tehokkuuden, avoimuuden ja 
vastuullisuuden lisääminen Jordaniassa ja 
sellaisten rakenneuudistusten edistäminen, 
joilla pyritään tukemaan kestävää ja 
osallistavaa kasvua, työpaikkojen luomista 
ja julkisen talouden vakauttamista.
Komission olisi seurattava näitä tavoitteita
säännöllisesti.

(10) Unionin makrotaloudellisen 
rahoitusavun erityistavoitteina olisi oltava 
julkisten varainhoitojärjestelmien 
tehokkuuden, avoimuuden ja 
vastuullisuuden lisääminen Jordaniassa ja 
sellaisten rakenneuudistusten edistäminen, 
joilla pyritään tukemaan kestävää ja 
osallistavaa kasvua, työpaikkojen luomista 
ja julkisen talouden vakauttamista. 
Komission olisi seurattava näiden 
tavoitteiden toteutumista säännöllisesti.

Or. pl

Tarkistus 20
Laurence J.A.J. Stassen

Ehdotus päätökseksi
1 artikla

Komission teksti Tarkistus

1. Unioni myöntää Jordanialle 
makrotaloudellisena rahoitusapuna 
enintään 180 miljoonaa euroa tukeakseen 
maan talouden vakauttamista ja 
uudistuksia. Rahoitusavulla katetaan 
nykyisessä IMF:n ohjelmassa määritettyjä 
Jordanian maksutasetarpeita.

Unionin ei pidä antaa Jordanialle 
minkäänlaista poliittista ja/tai 
rahoituksellista tukea.

2. Makrotaloudellinen rahoitusapu 
myönnetään Jordanialle 
kokonaisuudessaan lainoina. Komissiolle 
annetaan valtuudet lainata tarvittavat 
varat rahoitusmarkkinoilta tai 
rahoituslaitoksilta ja lainata ne edelleen 
Jordanialle. Lainojen takaisinmaksuaika 
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on enintään 15 vuotta.
3. Komissio hallinnoi unionin 
makrotaloudellisen rahoitusavun 
maksamista tavalla, joka on linjassa 
IMF:n ja Jordanian välisten sopimusten 
sekä Euroopan naapuruuspolitiikan 
mukaisesti sovittujen, EU:n ja Jordanian 
assosiaatiosopimuksessa ja EU:n ja 
Jordanian välisessä vuosia 2010–2015 
koskevassa toimintasuunnitelmassa 
vahvistettujen talousuudistusten 
keskeisten periaatteiden ja tavoitteiden 
kanssa. Komissio antaa Euroopan 
parlamentille sekä talous- ja 
rahoituskomitealle säännöllisesti tietoja 
unionin makrotaloudellisen rahoitusavun 
hallinnoinnin kehityksestä ja toimittaa 
niille asiaan liittyvät asiakirjat.
4. Unionin rahoitusapu on saatavilla 
kahden vuoden ajan 2 artiklan 
1 kohdassa tarkoitetun 
yhteisymmärryspöytäkirjan voimaantulon 
jälkeisestä päivästä alkaen.

Or. nl

Tarkistus 21
Laurence J.A.J. Stassen

Ehdotus päätökseksi
2 artikla

Komission teksti Tarkistus

1. Komissiolla on valtuudet sopia 6 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen 
Jordanian viranomaisten kanssa unionin 
makrotaloudelliseen rahoitusapuun 
liitettävistä talouspoliittisista ja rahoitusta 
koskevista ehdoista, jotka vahvistetaan 
yhteisymmärryspöytäkirjassa, johon 
sisältyy mainittujen ehtojen täyttämisen 
aikataulu. Talouspoliittisten ja rahoitusta 
koskevien ehtojen on oltava 1 artiklan 

Unionin ei pidä antaa Jordanialle 
minkäänlaista poliittista ja/tai 
rahoituksellista tukea.
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3 kohdassa tarkoitettujen sopimusten 
mukaisia. Näillä ehdoilla pyritään 
erityisesti parantamaan Jordanian 
julkisten varainhoitojärjestelmien 
tehokkuutta, avoimuutta ja 
vastuullisuutta muun muassa unionin 
makrotaloudellisen rahoitusavun käytön 
osalta. Komissio seuraa säännöllisesti, 
miten näiden tavoitteiden saavuttamisessa 
edistytään.
2. Avun yksityiskohtaiset rahoitusehdot 
vahvistetaan komission ja Jordanian 
viranomaisten välisessä 
lainasopimuksessa.
3. Unionin makrotaloudellisen 
rahoitusavun täytäntöönpanon aikana 
komissio seuraa, että rahoitusavun 
kannalta merkitykselliset 
rahoitusjärjestelyt, hallintomenettelyt sekä 
sisäiset ja ulkoiset valvontamekanismit 
ovat luotettavia Jordaniassa ja että 
sovittua aikataulua noudatetaan.
4. Komissio tarkistaa säännöllisin 
väliajoin, että Jordanian talouspolitiikka
on unionin makrotaloudellisen 
rahoitusavun tavoitteiden mukaista ja että 
sovitut talouspoliittiset ehdot täytetään 
hyväksyttävästi. Näin tehdessään komissio 
koordinoi toimintaansa tiiviisti IMF:n ja 
Maailmanpankin ja tarvittaessa talous- ja 
rahoituskomitean kanssa.

Or. nl

Tarkistus 22
Laurence J.A.J. Stassen

Ehdotus päätökseksi
3 artikla

Komission teksti Tarkistus

1. Komissio asettaa Jordanialle 
myönnettävän unionin rahoitusavun 
saataville kahdessa lainaerässä 

Unionin ei pidä antaa Jordanialle 
minkäänlaista poliittista ja/tai 
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edellyttäen, että 2 kohdan edellytykset 
täyttyvät. Erien koot vahvistetaan 
yhteisymmärryspöytäkirjassa.

rahoituksellista tukea.

2. Komissio tekee päätöksen erien 
maksamisesta sen perusteella, onko 
IMF:n ohjelma toteutettu tyydyttävästi ja 
onko yhteisymmärryspöytäkirjassa 
sovittuja talouspoliittisia ja rahoitusta 
koskevia ehtoja noudatettu. Toinen erä 
voidaan maksaa aikaisintaan kolmen 
kuukauden kuluttua ensimmäisen erän 
maksamisesta.
3. Unionin varat maksetaan Jordanian 
keskuspankille. Ellei 
yhteisymmärryspöytäkirjassa toisin sovita 
ja edellyttäen, että siinä vahvistetaan 
jäljellä oleva julkisen talouden 
rahoitustarve, unionin varat voidaan 
siirtää Jordanian 
valtiovarainministeriölle, joka on 
lopullinen avunsaaja.

Or. nl

Tarkistus 23
Laurence J.A.J. Stassen

Ehdotus päätökseksi
4 artikla

Komission teksti Tarkistus

1. Unionin makrotaloudelliseen 
rahoitusapuun liittyvät lainanotto- ja 
lainanantotoimet tehdään euromääräisinä 
ja niissä käytetään samaa arvopäivää, 
eikä niistä saa aiheutua unionille 
eräpäivän muutoksia, valuuttakurssi- tai 
korkoriskejä tai muita kaupallisia riskejä.

Unionin ei pidä antaa Jordanialle 
minkäänlaista poliittista ja/tai 
rahoituksellista tukea.

2. Komissio ryhtyy tarvittaviin toimiin 
Jordanian niin pyytäessä sen 
varmistamiseksi, että lainaehtoihin 
sisältyy aikaistettua takaisinmaksua 
koskeva lauseke. Vastaava aikaistettua 
takaisinmaksua koskeva lauseke 
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sisällytetään myös komission 
lainanottotoimien ehtoihin.
3. Jos olosuhteet mahdollistavat lainan 
koron parantamisen, komissio voi 
Jordanian pyynnöstä jälleenrahoittaa 
kaikki alkuperäiset lainansa tai osan 
niistä tai järjestellä rahoitusehdot 
uudelleen. Jälleenrahoitus- tai 
uudelleenjärjestelytoimet on toteutettava 
1 kohdassa säädettyjen ehtojen 
mukaisesti, eivätkä ne saa pidentää 
kyseisen lainan keskimääräistä 
erääntymisaikaa tai kasvattaa 
jälleenrahoituksen tai 
uudelleenjärjestelyn ajankohtana jäljellä 
olevan pääoman määrää.
4. Jordanian on maksettava kaikki kulut, 
joita unionille aiheutuu tämän päätöksen 
mukaisista lainanotto- ja 
lainanantotoimista.
5. Komissio tiedottaa Euroopan 
parlamentille sekä talous- ja 
rahoituskomitealle 2 ja 3 kohdassa 
tarkoitettujen toimien etenemisestä.

Or. nl

Tarkistus 24
Laurence J.A.J. Stassen

Ehdotus päätökseksi
5 artikla

Komission teksti Tarkistus

1. Unionin makrotaloudellisen avun 
täytäntöönpanossa noudatetaan unionin 
yleiseen talousarvioon sovellettavista 
varainhoitosäännöistä ja neuvoston 
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 
kumoamisesta 25 päivänä lokakuuta 2012 
annettua Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetusta (EU, Euratom) 
N:o 966/2012  ja sen soveltamissääntöjä.

Unionin ei pidä antaa Jordanialle 
minkäänlaista poliittista ja/tai 
rahoituksellista tukea.



AM\1001828FI.doc 15/16 PE516.907v01-00

FI

2. Jordanian viranomaisten kanssa 
tehtävissä lainasopimuksessa ja 
yhteisymmärryspöytäkirjassa on 
määrättävä asianmukaisista 
toimenpiteistä petosten, korruption ja 
muiden rahoitusapuun vaikuttavien 
väärinkäytösten ehkäisemiseksi ja 
torjumiseksi. Varojen hallinnan ja 
maksamisen avoimuuden tehostamiseksi 
lainasopimuksessa ja 
yhteisymmärryspöytäkirjassa sovitaan 
myös komission ja Euroopan 
petostentorjuntaviraston valvonnasta, 
johon sisältyvät paikalla suoritettavat 
tarkastukset. Lisäksi kyseisissä 
asiakirjoissa sovitaan 
tilintarkastustuomioistuimen 
tarkastuksista, jotka voidaan tarvittaessa 
suorittaa paikalla.

Or. nl

Tarkistus 25
Laurence J.A.J. Stassen

Ehdotus päätökseksi
7 artikla

Komission teksti Tarkistus

1. Komissio antaa joka vuosi 30 päivään 
kesäkuuta mennessä Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 
ja arvion tämän päätöksen edellisen 
vuoden täytäntöönpanosta.
Kertomuksessa on osoitettava yhteys 
yhteisymmärryspöytäkirjassa 
vahvistettujen talouspoliittisten ehtojen, 
Jordaniassa meneillään olevan talous- ja 
finanssipoliittisen kehityksen sekä 
unionin makrotaloudellisen rahoitusavun 
erien maksamista koskevien komission 
päätösten välillä.

Unionin ei pidä antaa Jordanialle 
minkäänlaista poliittista ja/tai 
rahoituksellista tukea.

2. Komissio toimittaa Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle 
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jälkiarviointikertomuksen viimeistään 
kahden vuoden kuluttua 1 artiklan 
4 kohdassa tarkoitetun rahoituksen 
saatavilla oloajan päättymisestä.

Or. nl


